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9 Estas se ancorvirdo, e cahirfe:
porem nba nos levantimos, e ficamos
em pe.

10 Salva-nos Jrmovau: ¢l Rei noe
ouga 0o dia de nosso clamor.

PSALMO XXI

1 Psalmode David para o Cantor mbr.
JEHOVAH, em tua forga se alegra

el Rei: & quam g?randemente #0
goza em tua salvagdo!

3 O desejo de sen co Ihe cum-

priste: e o que seus belgos pronun-|do

ciério, nio negaste, Sela !

4 Porque o prevens com beng¢des de
bens: poes em sus cabega corca de
fino ourc.

5 Vida te pedio, ¢ déste-lh'a : longu-
ra de dias, para sempre e perpetoa-
mente.

6 Grande he sua honre por tua sal-
vagio: gloria e magestade lhe appro-
Fliaste.

7 Porqua o pies em bengdes para
sempre. o alegras de gozo em tua
face.

& Porque el Rei confia em JEmovan ;
e com a benignidade do Altissimo
nunea vacillaré.

9 Tua mio alcangard a todos teus
inimigos : tue méo direita aleangari
a tous ahorrecedorea.

1¢ Como forno de fogo os pords em
tempo da teu rosto irado: JEwovaw
em sua ira os devorari: e o fogo oa
.cousumira.

11 Seu fruto destruirhs da terra: e
sua semente dos filhos dos homens.

12 Porque intentardo mal contra ti:
maquinirao abominagio, porem nao
prevalecerdo.

13 Porque os porhs por alve: com
tuas frechas postas nas cordas lhes
apontaris ao rosto,

14 Exalga-te, Jenovam, em tua for-

: entdo cania o pealmodian-
o louvaremon tmr.
PSALMO XXII.

1 Pealmo de David para o Cantor
mor, sobre Ajeleth-Hassahar,

DEOS meu, Deos meu, porque me

desamparaste ? alongando-te de

PBALMOS, XXI, XXII.

minha redemodo, dos palavms demen
bramide.

3 Deos meu, clamo de dia, e nhome
respondes: e de noite, ® nio tenho
BOBBEZO.

4 Porem tu es santo: o que habitas
entre o8 louvores de Israel,

5 Em ti confiArao nossos pais : con-

e 3 livrasta.

& A ti clamirio, e escapirio: em
ti confiarfio, o ndo se confundirde,

7 Porem eu sou bicho, & nio varko
opprobrio dos homens, e despresado
YO,

8 'Todas 08 que ms vém, zormbao de
mim: arreganhdo oé beigos, bolem
com & cabeca, dizendo.

8 Remeteo-se a Jxuovanm, li ¢
O escape agora; pois tem pmmm.

10 Tu es porém o que me tiraste do
ventre: o que me fizeste confiar, es-
tando aos peitos de minha mai.

13 Sobre ti foi langade desda madre:
desdo ventre de minha mai tu es men

12 Néo te alongues de mim, poisa
325"’""' eath perto: pois nic ha aju.

or.

13 Mnuitos touros me cercardo: for-
tes touros de Basan me rodedrdo.

14 Abritdo contra mim sus boea:
como ledo que despedaca e brama.

15 Como agua me derramei, o des-
conjuntirio-se todos meus pasos : men
coragdo he como cera ; derreteo-se em
meio de minhas en .

16 Minha forga se secou como testo,
€ minha Jingua esth pegada a meu pi-
dar; e tu me pbes no pd da morte.

17 Porque caens me rodefirds: ajun
tamente do malfeilores me cercoa ;
forario-me as maos e o8 pés.

18 Poderia contar todos meus oseos:
elles o estio vendo, ¢ attentio pan
mim.

19 Partem entre si mens vestidos: o
sobre minha vestidura langio sortea.

20 Porem tu, Jxnovam, nio te alon-
gues: minha forga, apresaa-te a mo-
ocotrer-me.

21 Faze escapar minha vida da es
pada : minha solitaria da violencis do
clo

22 Livra-me da boea do ledo: eon-
ve-me dos cornos dos unicornios.



